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GUIA DE INICIO RAPIDO (ESPANOL)

n PARA COMENZAR

Package Contents: MixTrack Go, Cable USB-C, Tarjeta de descarga de software,
Soporte para tablet/smartphone, adaptador de 1/8" a RCA estéreo, Guia de
inicio rapido, Manual sobre la seguridad y garantia

E E NUMARK.COM
K

MixTrack Go incluye Serato DJ Lite y Algoriddim djay PRO.
Escanee el cédigo QR o visite la pagina web indicada para
descargar el software gratis incluido para iOS, Android o

E computadora.

n CONFIGURACION

Conexidn del MixTrack Go mediante USB-C

1. Use el cable USB-C incluido para conectar MixTrack Go a un puerto USB
disponible en su computadora o directamente a su smartphone o tablet.
Nota: Para extender la duracién de la bateria en dispositivos maviles, cargue
su dispositivo inaldmbricamente, de ser posible, o conéctelo a un
concentrador USB que pueda alimentar al MixTrack Go y a la conexién con su
dispositivo.

2. Conecte de los dispositivos de salida (auriculares, altavoces opcionales, etc.)
al MixTrack Go.

3. iAbra el software y comience a tocar!
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QUICKSTART GUIDE (ENGLISH)

n GETTING STARTED

Package Contents: MixTrack Go, USB-C Cable, Software Download Card,
Smartphone/Tablet Stand, 1/8” to Stereo RCA Adapter, Quickstart Guide,
Safety & Warranty Manual

E E NUMARK.COM

? MixTrack Go includes Serato DJ Lite and Algoriddim djay PRO.
Scan the QR code above or visit the web page shown to
download your free included software for iOS, Android, or

E computer.

n SETUP

Connecting MixTrack Go using USB-C

1. Use the included USB-C cable to connect MixTrack Go to an available USB
port on your computer, or directly to your smartphone or tablet.
Note: For improved battery life on mobile devices, use wireless charging if

available for your device, or connect to a powered USB hub that can provide

both power to MixTrack Go and connection with your device.

2. Connect output devices (headphones, optional speakers, etc.) to MixTrack Go.

3. Open the software and start DJ’'ing!

Computer

Smartphone

Speakers Headphones

Conexion inaldmbrica del MixTrack Go con Bluetooth MIDI:
1. Active Bluetooth® en un dispositivo movil Android o iOS o su computadora.

2. Conecte el cable USB incluido a un adaptador de corriente o a una bateria
externa USB (no incluida) y al MixTrack Go.

Nota: Los adaptadores de corriente deben tener una corriente nominal
minima de 5V, 500mA, para usar Bluetooth con el MixTrack Go.

3. Al encender el MixTrack Go, este entrara en el modo de >B
emparejamiento Bluetooth MIDI. EI LED Bluetooth en el MixTrack (an)
Go parpadeara para indicar que esta listo para emparejarse. ’

4. Abra su app DJ en su smartphone o tablet, vaya a Ajustes > Ot
Dispositivos MIDI > Dispositivos Bluetooth MIDI y seleccione WixTRAGK G0

Numark MixTrack Go. Una vez conectado, el LED Bluetooth
permanece encendido, iy usted puede empezar su labor como DJ!

5. Mientras el control Bluetooth esté activo, las salidas de audio del
MixTrack Go estardn deshabilitadas. Conecte altavoces o auriculares
a su smartphone o tablet. *

Corriente

Auriculares
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Wirelessly Connecting MixTrack Go with Bluetooth MIDI

1.

2.

. Open your DJ app on your smartphone or tablet, go to Settings >

. While Bluetooth control is active, MixTrack’s audio outputs will be

Enable Bluetooth® on an Android or iOS mobile device.

Connect the included USB cable to a power adapter or USB power bank (sold
separately) and the MixTrack Go.

Note: Power adapters must have a minimum 5V, 500mA power rating to use
Bluetooth with MixTrack Go.

. When MixTrack Go has powered on, it will enter Bluetooth MIDI *

pairing mode. The Bluetooth LED on MixTrack Go will flash to
indicate it is ready to pair.

MIDI Devices > Bluetooth MIDI Devices and select Numark
MixTrack Go. Once connected, the Bluetooth LED will remain lit
and you can start DJ'ing!

disabled. Connect any speakers or headphones to your smartphone >[§

or tablet. o

Headphones
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Smartphone

B FUNCIONAMIENTO

1.

o

10.Mueva el CROSSFADER del MixTrack Go para realizar un »i

DESCARGUE LA GUIA DEL USUARIO COMPLETA PARA

Sincronizacion de beats f) @

. Gire la perilla BROWSE (Navegar) para desplazarse por su

. Reproduzca la pista cargada en la bandeja 2.

Comience con las perillas LEVEL (Nivel) y EQ (Ecualizador)
en la posicion de las 12 en punto. Podra ajustarlas una vez
cargadas las pistas.

MAIN LEVEL LEVEL

biblioteca de musica.

. Cargue pistas con BPM similares en las bandejas 1y 2

pulsando los botones LOAD 1 (Cargar 1) y LOAD 2 (Cargar =
2) del MixTrack Go. FTERLON U

. Mueva el CROSSFADER del MixTrack Go completamente |e N

hacia la izquierda para enviar el audio de la bandeja 1a las E
salidas principales.

. Pulse el botén PFL/CUE (auriculares) de la bandeja 2.

. Reproduzca la pista cargada en la bandeja 1. @
. Reproduzca la pista cargada en la bandeja 2 para @

monitorizarla a través de sus auriculares. Pulse SYNC
(Sincronizacion) en la bandeja 2 para sincronizar sus BPM

con la bandeja 1. ﬁ
. Mientras la pista se esta reproduciendo, pulse el boton CUE @ @

para regresar al comienzo de la pista.

CUE LEVEL
Nota: Si sincroniza beats manualmente, mueva la rueda - <
hacia delante o hacia atrds para alinear los tiempos fuertes

de la pista con la pista actual. El indicador central de CUE
alineacion de beats se iluminard cuando la cuadricula de 1
beats esté alineada en ambos decks.

fundido cruzado desde la bandeja 1 hacia la bandeja 2.

APRENDER MAS NUMARK.COM

B OPERATION

Beat Matching
1. Turn the LEVEL knobs to the 12 o’clock position.

* "

MAIN LEVEL LEVEL

2. Turn the BROWSE knob to scroll through your music
library.

3. Load tracks with similar BPM to Decks 1and 2 by
pressing the LOAD 1 and LOAD 2 buttons.

4. Move the CROSSFADER on MixTrack Go all the way to R i
the left to send the audio from Deck 1to the main
outputs.

5. Play the track that is loaded on Deck 1.

6. Press the PFL/CUE (headphones) button on Deck 2.

7. Play the track that is loaded on Deck 2 to preview it in
your headphones. Press SYNC on Deck 2 to match its
BPM with Deck 1. ﬁ

8. While the track is playing, press the CUE button to ‘n
return to the beginning of the track. h—

9. Play the track that is loaded on Deck 2.

Note: If manually beat matching, move the wheel
forward or backward to align the downbeats of the track CUE
with the current track. The Beat Align Center Indicator
will illuminate when the beat grid of both decks is |
aligned.

10.Move the CROSSFADER toward the right to crossfade
from Deck 1to Deck 2.

DOWNLOAD THE FULL USER GUIDE TO LEARN MORE
NUMARK.COM

GUIDE D’UTILISATION RAPIDE (FRANCAIS)

n MISE EN ROUTE

Contenu de I'emballage : MixTrack Go, Cable USB-C, Carte de
téléchargement de logiciel, support smartphone/tablette, adaptateur 3,5 mm
vers RCA stéréo, Guide d'utilisation rapide, Consignes de sécurité et informations
concernant la garantie

[=] %% [=] NUMARK.COM
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Le MixTrack Go comprend Serato DJ Lite et Algoriddim djay
PRO. Scannez ce code QR ou allez sur la page Web pour
. télécharger votre logiciel gratuit pour iOS, Android ou PC.

n DEMARRAGE

Brancher le MixTrack Go en USB-C

1. Utilisez le cable USB-C fourni pour relier le MixTrack Go a un port USB de
votre ordinateur ou directement a votre smartphone ou tablette.
Remarque : afin de prolonger la batterie de votre appareil portable, utilisez la

recharge sans fil lorsque cela est possible, ou branchez-le a un hub USB
capable d'alimenter le MixTrack Go et a votre appareil.

2. Branchez les appareils de sortie audio (casque, enceintes en option, etc.) au
MixTrack Go.
3. Il ne vous reste plus qu’a lancer I'application ! Bon DJing !

Smartphone

Hautparleurs Casque




Connexion sans fil du MixTrack Go grace au MIDI Bluetooth :

1. Activez le Bluetooth® sur un appareil portable Android ou iOS ou sur
votre ordinateur.

2. Branchez le cable USB fourni a un chargeur ou une batterie externe
(vendue séparément et au MixTrack Go.

Remarque : les chargeurs adaptateurs doivent délivrer au minimum 5 V
et 500 mA pour que vous puissiez utiliser le Bluetooth avec le
MixTrack Go.

3. Une fois le MixTrack Go allumé, il passera en mode d'appairage >E
MIDI Bluetooth. Le voyant lumineux du Bluetooth sur le O
MixTrack Go clignotera pour indiquer gu'il est prét a s'appairer. ; .

4. Lancez une application de DJ sur votre smartphone ou votre Pl

tablette, allez dans Paramétres > Appareils MIDI > Appareils
MIDI Bluetooth et sélectionnez Numark MixTrack Go. Une fois
la connexion établie, le voyant lumineux du Bluetooth reste
allumé et vous pouvez commencer a mixer !

5. Tant que le controle par Bluetooth est actif, les sorties audio du
MixTrack Go sont désactivées. Branchez des haut-parleurs ou >E
un casque sur votre smartphone ou votre tablette. o

Alimentation

Auriculares

©Bluetooth

Smartphone

B CARATTERISTICHE
Abbinamento al beat @ @

1. Iniziare con le manopole LEVEL ed EQ posizionate a ore  wawiever  tever
12. Queste possono essere regolate dopo aver caricato le
tracce. @
2. Girare la manopola BROWSE per scorrere lungo la =
libreria musicale.

3. Caricare tracce con BPM simile sui Deck 1e 2 premendo i @ @
tasti LOAD 1 e LOAD 2 sul MixTrack Go. putmou

4. Muovere il CROSSFADER sul MixTrack Go all'estrema
sinistra e inviare I'audio dal Deck 1 alle uscite principali.

5. Riprodurre la traccia che ¢ stata caricata sul Deck 1.
6. Premere il tasto PFL/CUE (cuffie) sul Deck 2.

7. Riprodurre la traccia caricata sul Deck 2 per sentirla in
anteprima in cuffia. Premere SYNC sul Deck 2 per
abbinare il suo BPM al Deck 1.

8. Mentre la traccia viene riprodotta, premere il tasto CUE @
per tornare all'inizio della traccia. p

9. Riprodurre la traccia che é stata caricata sul deck 2.

Nota: Per impostare manualmente il beat, muovere la
rotella in avanti o indietro per allineare i downbeat della
traccia alla traccia corrente. L'indicatore centrale Beat
Align si illuminera quando le griglie beat di entrambi i
deck saranno allineate. |

10.Muovere il CROSSFADER sul MixTrack Go verso destra i
per sfumare col crossfader dal Deck 1 al Deck 2.

SCARICARE LA GUIDA PER L°'USO COMPLETA
PER SAPERNE DI PIU NUMARK.COM

B FONCTIONNEMENT

Synchronisation du tempo f)

1. Réglez tous les boutons de LEVEL et d'égalisation a 12 @
heures. Vous pouvez réajuster ces derniers une fois que les 40
pistes sont chargées.

2. Utilisez le bouton BROWSE afin de parcourir vos pistes
dans la bibliotheque.

3. Chargez des pistes qui ont des BPM similaires sur les
modules 1 et 2 a I'aide des touches LOAD 1 et LOAD 2 du
MixTrack.

4. Déplacez le CROSSFADER du MixTrack completement vers
la gauche afin d’acheminer I'audio du module 1 vers les
sorties principales.

5. Lancez la lecture de la piste du module 1.

. Appuyez sur la touche PFL/CUE (casque) du module 2.

7. Lancez la lecture de la piste du module 2 afin de la
pré-écouter dans votre casque. Appuyez sur la touche
SYNC du module 2 pour synchroniser son BPM avec le BPM
de la piste du module 1.

8. Lors de la lecture, appuyez sur la touche CUE afin de @

LEVEL
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revenir au début de la piste.
9. Lancez la lecture de la piste du module 2.
Remarque : si vous calez le tempo manuellement, déplacez
le plateau vers I'avant ou vers l'arriére pour aligner les
temps forts de la piste avec la piste actuelle. Le voyant
central de l'indicateur Beat Align s'allume lorsque le rythme
des deux platines est aligné. 1
10.Déplacez le CROSSFADER du MixTrack Go vers la droite
afin de créer un fondu enchainé du module 1 au module 2. 4

Max
CUE LEVEL

CUE

VEUILLEZ TELECHARGER LE GUIDE D’UTILISATION
AFIN D’EN SAVOIR PLUS NUMARK.COM

SCHNELLSTART-ANLEITUNG (DEUTSCH)

n ERSTE SCHRITTE

Lieferumfang: MixTrack Go, USB-C-Kabel, Software-Download-Karte,
Smartphone-/Tablet-Halterung, 6.35 mm zu Stereo-RCA-Adapter,
Schnellstart-Anleitung, Sicherheitshinweise und Garantieinformationen

E E NUMARK.COM

MixTrack Go enthalt Serato DJ Lite und Algoriddim djay PRO.
Scannen Sie den obigen QR-Code, oder besuchen Sie die
angezeigte Website, um die enthaltene Gratissoftware fur iOS,
Android oder Computer herunterzuladen.

n AUFSTELLEN

MixTrack Go liber USB-C anschlieBen

1. Verwenden Sie das enthaltene USB-C Kabel, um MixTrack Go mit einem freien
USB-Port am Computer zu verbinden, bzw. direkt mit Inrem Smartphone oder
Tablet.
Zur Beachtung: FUr eine l&ngere Batterielebensdauer auf Mobilgeraten
verwenden Sie induktives Laden, sofern fUr |hr Gerat verflgbar, oder Sie nutzen
ein aktives USB-Hub, welches MixTrack Go mit Strom versorgen kann und
gleichzeitig Ihr Mobilgerat verbindet.

2. Verbinden Sie die Ausgabegerate (Kopfhorer, Lautsprecher optional etc.) mit
MixTrack Go.

3. Offnen Sie die Software und beginnen Sie mit dem DJlng'

Kopfhorer |

Smartphone

Lautsprecher

GUIDA RAPIDA (ITALIANO)

@ n INIZIARE

Contenuti della confezione: MixTrack Go, Cavo USB-C, Scheda per il download del
software, Supporto smartphone/tablet, Adattatore 1/8" > Stereo RCA, Guida
rapida, Istruzioni di sicurezza e garanzia

E E NUMARK.COM

_-|' MixTrack Go include Serato DJ Lite e Algoriddim djay PRO.
Scansionare il codice QR a lato o visitare la pagina web
visualizzata per scaricare il software gratuito incluso per iOS,

E Android o il computer.

n IMPOSTARE

Collegamento di MixTrack Go via USB-C

1. Usare il cavo USB-C incluso per collegare MixTrack Go a una porta USB
disponibile sul proprio computer, o direttamente a uno smartphone/tablet.
Nota: Per migliorare 'autonomia della batteria sui dispositivi portatili, utilizzare
la ricarica wireless (se disponibile), oppure collegarli a un hub USB capace di
fornire alimentazione sia a MixTrack Go che al dispositivo portatile.

. Collegare dispositivi di uscita (cuffie, altoparlanti optional, ecc.) al MixTrack Go.

. Aprire il software, e iniziare a fare i DJ!

W N

Smartphone

Altoparlanti

MixTrack Go drahtlos mit Bluetooth MIDI verbinden:

1. Aktivieren Sie Bluetooth® auf einem Android- bzw. iOS-Mobilgerat oder auf
lhrem Computer.

2. Verbinden Sie das enthaltene USB-Kabel mit einem Netzadapter oder einer
USB-Powerbank (separat erhéltlich) und dem MixTrack Go.

Zur Beachtung: Netzadapter missen minimal 5V, 500mA Nennleistung
besitzen, um Bluetooth mit MixTrack Go verwenden zu kdnnen.

3. Wenn MixTrack Go eingeschaltet wird, aktiviert es den Bluetooth *
MIDI Kopplungsmodus. Die Bluetooth-LED am MixTrack Go . -
leuchtet auf, um anzuzeigen, dass es flr die Kopplung bereit ist. o

4. Offnen Sie Ihre DJ-App auf Ihrem Smartphone oder Tablet, gehen —
Sie zu Einstellungen > MIDI-Gerate > Bluetooth MIDI Gerédte und 5 Qouetonts
wahlen Sie Numark MixTrack Go aus. Nach erfolgter Verbindung |
bleibt die Bluetooth-LED erleuchtet und Sie kdnnen mit dem
DJing loslegen!

5. Wahrend die Bluetooth-Steuerung aktiv ist, sind die MixTrack Go
Audioausgange deaktiviert. Verbinden Sie beliebige Lautsprecher *
oder Kopfhoérer mit Ihrem Smartphone oder Tablet.

Kopfhorer

QBuetoott’

Smartphone

Collegamento wireless di MixTrack Go con il Bluetooth MIDI:

1. Abilitare il Bluetooth® sul dispositivo Android o iOS portatile, o sul proprio
computer.

2. Collegare il cavo USB incluso a un alimentatore o a un power bank USB
(venduto separatamente) e a MixTrack Go.
Nota: Per poter utilizzare il Bluetooth con MixTrack Go, gli alimentatori
devono avere una potenza minima di 5 V, 500 mA.

3. Una volta acceso, MixTrack Go entrera in modalita di ] * )
abbinamento Bluetooth MIDI. Il LED Bluetooth su MixTrack Go o
lampeggera per segnalare che & pronto all'abbinamento. R

4. Aprire la app per DJ sul proprio smartphone/tablet, scegliere & Oteton
Impostazioni > Dispositivi MIDI > Dispositivi Bluetooth MIDI e

selezionare Numark MixTrack Go. Una volta effettuata la
connessione, il LED Bluetooth rimarra acceso e sara possibile
iniziare a fare il DJ!

5. Quando il controllo Bluetooth & attivo, le uscite audio di
MixTrack Go saranno disabilitate. Collegare altoparlanti o cuffie o
al proprio smartphone/tablet.

Alimentazione

Cuffie

OBluetoott

Smartphone

B BETRIEB

Beat-Matching @ @

1. Beginnen Sie mit den LEVEL- und EQ-Reglern auf der o o

12-Uhr-Position. Sie kdnnen diese anpassen, nachdem die
Tracks geladen wurden.
2. Drehen Sie das SUCHRAD, um durch Ihre Musikbibliothek

zu blattern. BROWSE
3. Laden Sie Tracks mit &hnlichen BPM auf die Decks 1 und @ @
2, indem Sie die Tasten LADEN 1 und LADEN 2 am = =

MixTrack Go dricken. AuTERLON VL

4. Bringen Sie den CROSSFADER am MixTrack Go ganz auf
die linke Seite, um Audiosignale von Deck 1 an diese
Hauptausgénge zu senden.

5. Spielen Sie den Track, der auf Deck 1 geladen wurde.

6. Driicken Sie die Taste PFL/CUE (Kopfhérer) auf Deck 2.
7. Spielen Sie den Track, der auf Deck 2 geladen ist, um ihn
Uber die Kopfhorer vorzuhoéren. Dricken Sie SYNC auf
Deck 2, um seine BPM mit den BPM von Deck 1 zu
synchronisieren. ﬂ
8. Wahrend der Track wiedergegeben wird, driicken Sie die @ @
Taste CUE, um zum Beginn des Tracks zurlckzukehren. CUE LEVEL

9. Spielen Sie den Track, der auf Deck 2 geladen wurde.
Zur Beachtung: Wenn Sie Beatmatching manuell
durchflhren, bewegen Sie das Rad vorwarts oder
rackwarts, um die Downbeats des Tracks an den aktuellen
Track anzugleichen. Der Beat Align Center Indikator 1
leuchtet, wenn das Beatgrid beider Decks angeglichen ist.

10.Bewegen Sie den CROSSFADER am MixTrack Go nach 4]
rechts, um von Deck 1 auf Deck 2 zu wechseln.

LADEN SIE DAS VOLLSTANDIGE BENUTZERHANDBUCH
HERUNTER, UM MEHR ZU ERFAHREN NUMARK.COM





